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RZAD REPUBLIKI KOSOWA

Zgodnie z art. 93 ust. 4 Konstytucji Republiki Keso
Zgodnie z art. 49 ust. 3 ustawy nr 03/L-01Gywnosci oraz art. 19 ust. 6.2 rozpgdzenia

roboczego nr 09/2011gdu Republiki Kosowa.

Na podstawie rozpogdzenia nr 12/2011 ustanawjeggo szczegOlne przepisy dotyce
higieny w odniesieniu daywnaosci pochodzenia zwieezego ,,Zahcznik Ill, Rozdziat IX,

Zgodnie z Rozpogdzeniem Unii Europejskiej nr 605/2010 z dnia 02010 r.
ustanawiajcym warunki dotycgce zdrowia zwiergt i zdrowia publicznego oragwiadectw
weterynaryjnych dla importu mleka surowego i jegoepwordow.

Wydaje:
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DOTYCZ ACE ZDROWIA ZWIERZ AT | ZDROWIA PUBLICZNEGO ORAZ
SWIADECTW WETERYNARYJNYCH DLA IMPORTU DO REPUBLIKI
KOSOWA MLEKA SUROWEGO | PRZETWORZONEGO ORAZ ICH
PRODUKTOW

ROZDZIAL |

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Zakres i dziedzina dziatania

1. Niniejsze rozporgzenie ustanawia:

1.1 Warunki zdrowia zwiergt i zdrowia publicznego oraz kryteria weterynaryjne
dotyczce importu do Republiki Kosowa mleka surowego, ralpkzetworzonego i
ich produktow.

2.1 Wykaz pastw, z ktérych dozwolony jest import przesytek
wymienionych w ust. 1.1 niniejszego artykutu;

ROZDZIAL lI
Artykut 2
Import

Import surowego mleka i przetworéw nabiatowych, okeslonych w zakczniku I, kolumna
A niniejszego projektu rozporzadzenia

Import przesylek mleka surowego i jego przetwor@st jdozwolony z krajow lub ich exi
okreslonych w zagczniku I, kolumna A, do niniejszego projektu rozpmizenia.



Artykut 3
Import niektoérych przetworéw nabiatowych z panstw lub ich czsci okreslonych w
zalaczniku I, kolumna B

1. Import przesytek przetworéw nabiatowych uzyskany surowego mleka krow, owiec, kéz
lub bawotdéw z krajow lub ich e#ci, w ktorych nie wysipuje ryzyko pryszczycy,
wymienionych w zajczniku | kolumna B do niniejszego rozpguzenia, pod warunkiente
takie przetwory nabialowe zostaly poddane pastejydab wyprodukowane z surowego
mleka, ktére zostato poddane pasteryzacji, obejoejipojedynczy proces obrobki cieplnej.

1.1 o efekcie grzewczym, co najmniej rownawam efektowi osiganemu w procesie
pasteryzacji w temperaturze, co najmniej 72°C piZezekund.

1.2. W stosownych przypadkach, wystargezajdo zapewnienia ujemnej reakcji na test
alkalicznej fosfatazy, zastosowany beapdnio po obrébce cieplnej.

Artykut 4
Import niektorych produktéw nabiatowych z krajéw lu b ich czsci wymienionych w
kolumnie C zalacznika |

1. Import przesytek przetworéw nabiatowych uzyskanygcburowego mleka krow, owiec,
kéz lub bawotéw z krajow lub ich egci jest dozwolony w przypadku ryzyka pryszczycy
wymienionego w kolumnie C zgdznika | do niniejszego rozpadzenia, pod warunkienze
takie przetwory nabiatowe zostaty poddane lub zgpstgprodukowane z surowego mleka, ktore
zostato poddane obrobce cieplnej obepuey:

1.1 proces sterylizacji, aby egjng¢ wartas¢ F rowrg lub wieksz niz trzy.

2.1 obrobk w ultrawysokiej temperaturze (UHT) w temperatunge mniejszej i 135 °C w
pofaczeniu z odpowiednim czasem przetrzymywania;

3.1 pasteryzagj w wysokiej temperaturze i krétkim czasie (HTST)temperaturze 72 °C
przez 15 sekund, stosowgaadwukrotnie dla mleka o pH rownym lub gkszym niz 7,0 osigajac,

w stosownych przypadkach, negatywueakcg na badanie fosfatazy alkalicznej, zastosowane
niezwtocznie po obrébce cieplnej; lub

1.3.1 obrébk o rownowanym efekcie pasteryzacji do punktu (1.3.1)308jc, w stosownych
przypadkach, negatywnreakcg na test na fosfatazalkaliczry przeprowadzony bezp@dnio
po obrébce cieplnej;

1.4. obrébce HTST mleka, ktérego pH jestsaie nik 7,0; lub

1.5 obrobce HTST w pgtzeniu z ing obroblg fizyczmg poprzez:

1.5.1 obntenie pH poniej 6 na jeda godzirg; lub
1.5.2 dodatkowe podgrzanie do temperatury rownejyzszej ni 72°C, w podczeniu z
odwodnieniem.

2. Zezwala s} na import przesytek przetworow nabiatowych uzyskdinz surowego mleka
zwierzt innych ni te, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykuatkrajéw lub ich czsci,
w ktérych wystépuje ryzyko pryszczycy, wymienionych w kolumnie @lzznika |, pod
warunkiem,ze takie przetwory nabiatowe zostaty poddane lub rgpkowane z surowego
mleka, ktére zostato poddane obrdbce obejoajj

2.1 proces sterylizacji w celu agjniecia wartgci F rownej lub wgkszej ni trzy; lub



2.2 obréblk w ultrawysokiej temperaturze (UHT) w temperatunze mniejszej ri 135 °C
w polgczeniu z odpowiednim czasem przetrzymywania.

ROZDZIAL I
Artykut 5
Swiadectwa

1. Przesytkom dopuszczonym do importu zgodnie.z2a1 i 4 towarzyszywiadectwo zdrowia
sporzdzone zgodnie z odpowiednim wzorem dkvaym w czsci 2 zahcznika Il dla danego
towaru oraz wypetnione zgodnie z uwagami Wgjajacymi zawartymi w cgsci | zalgcznika Il.
2. Wymogi ustanowione w niniejszym artykule nie \udzap stosowania certyfikacji
elektronicznej lub innych uzgodnionych systemoOwarmfonizowanych na poziomie Unii
Europejskiej.

ROZDZIAL IV

Artykut 6
Tranzyt i warunki przechowywania

1. Wprowadzenie  przesyltek mleka surowego i  przetworéwabiatowych
nieprzeznaczonych do importu do Republiki Kosowa,przeznaczonych do innego kraju albo
w bezpdrednim tranzycie, albo po sktadowaniu w Republiaséiva, zgodnie z art. 11, 12 lub
13 dyrektywy Rady 97/78/WE, jest dozwolone jedymieedy, gdy przesyitki te speinigj
nastpujagce warunki;

1.1 Pochodz z pastwa trzeciego lub jego exi, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie
do Unii Europejskiej przesytek mleka surowego lutzegbworow nabiatowych zgodnie z
zalcznikiem | do rozporgzenia (WE) nr 605/2010 i spetnjapdpowiednie warunki obrobki

cieplnej dla takich przesyitek, jak przewidzianomyv 3, 3 i 4 niniejszego rozpgdzenia.

12 Spetniaj one szczego6towe warunki dotyce zdrowia zwiergg w odniesieniu do
importu do Republiki Kosowa mleka surowego lub prmedéw nabiatowych, o ktérych mowa,
okreslone w swiadectwie zdrowia zwiegt w czsci Il 1 odpowiedniego wzorgwiadectwa

zdrowia okrélonego w czsci 2 zahcznika ll;

13 Towarzyszy im swiadectwo zdrowia spogdzone zgodnie z odpowiednim wzorem
okreslonym w czsci 3 zahcznika Il dla danych przesytek i wypetnione zgodmie@wagami
wyjasniajacymi zawartymi w cgsci | zakcznika 1.

14 Sa one péwiadczone, jako dopuszczone do tranzytu, w tymkdimadewania, odpowiednio
na wspoélnym weterynaryjnym dokumencie $e&, o ktérym mowa w Al 18/2005 w sprawie
kontroli weterynaryjnej importu, tranzytuzywnosci i produktéw nieywnosciowych
pochodzenia zwieerego,zywych zwierat i zwierzcego materiatu hodowlanego w art. 10 |
11, podpisanym przez wowego lekarza weterynarii z punktu kontroli graniej, przez ktory
przesytka zostata wprowadzona do Republiki Kosowa.

Artykut 7

1. Mleko i produkty nabiatowe przeznaczone dla innqgastwa mog by¢ ponownie
eksportowane z tego fistwa do Republiki Kosowa, wadznie, j&li pochodz z zaktadow
mieszcacych s¢ w paistwach UE.



2. Nie naruszajc przepisow ust. 1 niniejszego artykutu, ponownyspekt mae by
regulowany na mocy umowy puzy wiaciwymi organami Republiki Kosowa a wgawymi
organami, przez ktore ten eksport jest zatwierdzarnyoszanowaniem zasad rOWNGWaci
ustanowionych w art. 43 rozpadzenia nr 10/2011 w sprawie kontroli edbpwych
przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgédnp prawenzywnosciowym i paszowym oraz
regutami dotyczcymi zdrowia i dobrostanu zwiegiz

Artykut 8
Konkretna obrdobka

Przesyitki przetworéw nabiatowych zatwierdzonychwdorowadzenia do Republiki Kosowa
zgodnie z art. 2, 3, 4 i 6 niniejszego rozpdzenia, pochode z krajow trzecich lub ich
czesci, w ktérych w okresie 12 miegly poprzedzacych da¢ wystawieniaswiadectwa
zdrowia wysgpito ognisko pryszczycy lub, w ktérych w tym okresprzeprowadzono
szczepienia przeciwko tej chorobig, mtwierdzane do wprowadzenia do Republiki Kosowa,
jezeli produkty te zostaly poddane jednej z obrobekmapionych w art. 4 niniejszego
rozporzdzenia.

ROZDZIAL V
Artykut 9
Przepisy przegciowe

Do czasu wegia w zycie niniejszego rozpogdzenia zezwala sina wprowadzanie do
Republiki Kosowa przesytek mleka surowego i produktna bazie mleka w oparciu o
pozwolenia na import.

Artykut 10
Cze$cig merytoryczig niniejszego rozpogglzenia § zahczniki | i 1l oraz wzorswiadectw.
Artykut 11
Wejscie wzycie
Niniejsze rozporgzdzenie wchodzi wzycie z dniem podpisania przez premiera Republiki

Kosowa, natomiast jego wykonanie rozpocznig wgi ciagu 90 dni od dnia podpisania przez
premiera Republiki Kosowa.

Hashim Thagi

Premier Republiki Kosowa

—Feh 12012



ZAL ACZNIK |

(a) Wykaz pastw trzecich lub ich egci upowanionych do wprowadzania przesytek surowego
mleka i produktéw mlecznych, wraz ze wskazanienzaguobrébki cieplnej wymaganej dla tego
rodzaju towaréw.

»+" panstwo lub jego cgé¢ posiada upowanienie

,0" kraj lub jego czs¢ nie posiada upowaienia

Kod ISO pastwa trzeciego| Retwo lub jego cz¢ Kolumna A Kolumna B KolumnaC
BE Belgies + + +
BG Bulgaric + + +
Ccz Republika Czes} + + +
DK Dania + + +
DE Niemcy + + +
EE Estonia + + +
IE Irlandia + + +
EL Grecje + + +
ES Hiszpani: + + +
FR Francj: + + +
IT Wiochy + + +
CY Cypr + + +
LV totwa + + +
LT Litwa + + +
LU Luksemburt + + +
HU Wegry + + +
MT Malta + + +
NL Holandia + + +
AT Austrig + + +
PL Polske + + +
PT Portugalia + + +
RO Rumunit + + +
Sl Stoweni + + +
SK Slowacji + + +
FI Finlandia + + +
SE Szwecji + + +
UK Zjednoczone Krolestw + + +
S Stany Zjednoczone Amery + + +
AR Argentyn: 0 0 +
AU Australie + + +
BR Brazylis 0 0 +
CA Kanad: + + +
CH Szwajcarii + + ¥
FO FarskaOstrve + + +
AL Albanic 0 + +
MK Macedoni 0 + +
BA Bosnia i Hercegowin 0 0 +
HR Chorwacja + + +
RS Serbie 0 + +
TR Turcje 0 0 +
MN Montenegr 0 + +
MD Motdawia 0 0 +
EG Egipt 0 0 +




ZAL ACZNIK I

CZESC 1

) Wzory swiadectw zdrowia
Mleko-RM: Swiadectwo zdrowia dla mleka surowego zgtav trzecich lub ich g&ci,
zatwierdzonych w kolumnie A zgidznika |, przeznaczonego do dalszego przetwarzania
w Republice Kosowa przed wykorzystaniem go dazgpi@ przez ludzi.
Mleko-RMP: Swiadectwo zdrowia dla przetwordéw nabiatowych pochecsich z pastw
trzecich lub ich cgci, zatwierdzonych w kolumnie A zgiznika |, uzyskanych z mleka
surowego przeznaczonych do spda przez ludzi, przeznaczonych do importu do
Republiki Kosowa.
MLEKO -HTB: Swiadectwo zdrowia dla przetworéw nabiatlowych pochogich z
krajow trzecich lub ich e%ci, dopuszczonych w kolumnie B zeknika |, uzyskanych z
mleka kréw, owiec, kéz i bawotdw, przeznaczonych dpaycia przez ludzi
przeznaczonych do importu do Republiki Kosowa.
MILK-HTC: Swiadectwo zdrowia dla przetworéw nabiatowych przezonych do
spazycia przez ludzi, pochodeych z krajow trzecich lub ich ¢gci, dopuszczonych do
importu do Republiki Kosowa zgodnie z kolugn@ zahcznika |.
MILK-TLS: Swiadectwo zdrowia zwiegt dla mleka surowego lub przetworéw
nabialowych przeznaczonych do spoa przez ludzi, przeznaczonych do
tranzytu/sktadowania w Republice Kosowa.

Uwagi wyjaniajace
a) Swiadectwo zdrowia jest wystawiane przez setwe wiadze pastwa trzeciego
pochodzenia, zgodnie z odpowiednim wzorem gkreym w czsci 2 niniejszego
zahcznika, wedlug ukladu wzoru odpowiagieggo danemu mileku surowemu lub
przetworom nabiatfowymSwiadectwo zawiera, w pogdku numeracji podanej we
wzorze, z&wiadczenia wymagane dla Zdego pastwa trzeciego oraz, w zaleosci
od przypadku, dodatkowe gwarancje wymagane dlagtaes&sportujcego pastwa
trzeciego.
b) Oryginat swiadectwa zdrowia sktada ¢si z pojedynczego arkusza
wydrukowanego na obu stronach lub, w przypadku, \ggmagana jest wksza ilg¢
tekstu, w taki sposob, aby wszystkie arkusze stdposatos¢ i nie mogly zosta
rozfgczone.
c) Dla kazdej przesyiki przedmiotowego towaru, eksportowandgotego samego
miejsca przeznaczenia zfz@wa trzeciego wymienionego w kolumnie 2 tabeli w
zalyczniku | i przewaonego tym samym wagonem kolejowym, pojazdem drogowy
samolotem lub statkiem, nale przedstawd oddzielne pojedynczewiadectwo
zdrowia.

d) Oryginat$wiadectwa zdrowia i etykiety, o ktorych mowa we waswiadectwa,
sporadza s¢ w co najmniej jednymegyku urzdowym Republiki Kosowa i pestwa
pochodzenia.

e) Jeli do swiadectwa zdrowia detzone g dodatkowe arkusze w celu
identyfikacji towarow wchodgcych w sktad przesyiki, takie dodatkowe arkusze s
rowniez traktowane jako ¢#¢ oryginatu swiadectwa, pod warunkieme na kadej
stronie znajduje gipodpis i piecg¢ urzzgdowego lekarza weterynarii wystawgeggo
swiadectwo.

f) W przypadku, gdygwiadectwo zdrowia sktadagst wigcej niz jednej strony, kada
strona powinna ki ponumerowana,¢zna liczba stron na dole strony, a na gorze



strony powinien znajdowasic numer referencyjnyswiadectwa przyznany przez
wiasciwy organ.

g) Oryginat swiadectwa zdrowia musi By wypetniony i podpisany przez
przedstawiciela wkxiwego organu odpowiedzialnego za sprawdzanie i
poswiadczanie, ze surowe mleko lub przetwory nabiatlowe spebiayarunki
zdrowotne okrdone w sekgcji IX, rozdziale 1 zgdznika Il do rozporzdzenia (WE)
nr 853/2004 réwnowanego oraz dyrektywy 2002/99/WE.

h) Wiasciwe organy eksportagego pastwa trzeciego zapewnigj ze zasady
certyfikacji ro(wnowane zasadom ustanowionym w dyrektywie 96/93/WEgodne

z zasadami ustanowionymi w dyrektywie 96/93/WE.

i) Kolor podpisu urgzdowego lekarza weterynarii powinienzri¢ sic od koloru
druku naswiadectwie zdrowia. Wymaog ten stosuje sdwniez do pieczci innych ni
ttoczone lub znaki wodne.

J) Oryginat swiadectwa zdrowia musi towarzyszyrzesytkom do punktu kontroli
granicznej, przez ktorygone wprowadzane na terytorium Republiki Kosowa.

K) Jeeli wzoér swiadectwa stanowi,ze pewne stwierdzenia powinny zasta
zachowane jako wiaiwe, te, ktore nie gsistotne, mog one zosta przekrélone,
parafowane i opatrzone pieczy przez urzdnika wystawiggcego swiadectwo lub
catkowicie usungte zeswiadectwa.

CZESC 2
Wzér swiadectwa



